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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Dimensions: 55*58*65cm

- Color: dark gray

- Maximum load: 100kg.

- Material: Tourist chair - not upholstered (frame: iron + EVA foam + PP, cover: 600D oxford fabric + polyester) + cover (200D
oxford fabric + PP)

CHARACTERISTIC:

Folding chairs are commonly used in a variety of settings, including indoor and outdoor events, parties, picnics, camping trips,
conferences, classrooms, and more. Their versatile design allows them to adapt to a variety of environments and purposes. One of the
main features of a folding chair is its ability to fold into a compact and small size. This feature allows for easy transportation and
storage when not in use.

CLEANING:
The product should be cleaned with a slightly damp cloth and a mild detergent. Do not use strong detergents/solvents with this
product.

RULES FOR SAFE USE:

- Place on an even and flat surface

- Do not exceed the maximum load of the chair

- Regularly check the technical condition of the chair
- Properly protect the chair against strong winds

- After use, store in a dry and cool place

- Keep away from sources of fire

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosz¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- Wymiary: 55*58*65cm

- Kolor: ciemno-szary

- Maksymalne obcigzenie: 100kg.

- Material: Krzesto turystyczne - nietapicerowane (stelaz: zelazo + pianka EVA + PP, pokrycie: tkanina oxford 600D + poliester) +
pokrowiec (tkanina oxford 200D + PP)

CHARAKTERYSTYKA:

Krzesta sktadane sa powszechnie uzywane w réznych miejscach, w tym podczas imprez wewnatrz i na zewnatrz, przyjec, piknikow,
wypraw kempingowych, konferencji, sal lekcyjnych i nie tylko. Ich wszechstronna konstrukcja pozwala im dostosowac¢ si¢ do
réznych srodowisk i celow. Jedna z gtownych cech sktadanego krzesta jest jego zdolnos¢ do ztozenia do kompaktowych i matych
rozmiaréw. Ta funkcja pozwala na tatwy transport i przechowywanie, gdy nie jest uzywany.

CZYSZCZENIE:
Produkt nalezy czysci¢ lekko zwilzong $ciereczka i1 tagodnym detergentem. Do tego produktu nie wolno uzywac silnych
detergentdw/rozpuszczalnikow.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Rozktadaj na réwnej i ptaskiej powierzchni

- Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia krzesta

- Regularnie sprawdzaj stan techniczny krzesta

- Odpowiednio zabezpiecz krzesto przed silnym wiatrem

- Po zakoniczeniu uzytkowania przechowuj w suchym i chtodnym miejscu
- Trzymaj z dala od Zrédet ognia

@ Watermarkly



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Abmessungen: 55*58*65cm

- Farbe: dunkelgrau

- Maximale Belastung: 100 kg.

- Material: Touristenstuhl — nicht gepolstert (Gestell: Eisen + EVA-Schaum + PP, Bezug: 600D Oxford-Stoff + Polyester) + Bezug
(200D Oxford-Stoff + PP)

CHARAKTERISTISCH:

Klappstiihle werden héufig in einer Vielzahl von Umgebungen verwendet, darunter bei Innen- und Auflenveranstaltungen, Partys,
Picknicks, Campingausfliigen, Konferenzen, Klassenzimmern und mehr. Durch ihr vielseitiges Design konnen sie sich an eine
Vielzahl von Umgebungen und Zwecken anpassen. Eines der Hauptmerkmale eines Klappstuhls ist seine Fahigkeit, ihn auf eine
kompakte und kleine Groe zusammenzufalten. Diese Funktion erméglicht einen einfachen Transport und eine einfache Lagerung,
wenn es nicht verwendet wird.

REINIGUNG:
Das Produkt sollte mit einem leicht feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden. Verwenden Sie fiir dieses
Produkt keine starken Reinigungs-/Lésungsmittel.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Auf eine ebene und ebene Fliche stellen

- Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastung des Stuhls

- Uberpriifen Sie regelmiBig den technischen Zustand des Stuhls

- Schiitzen Sie den Stuhl ordnungsgemal vor starkem Wind

- Nach Gebrauch an einem trockenen und kithlen Ort aufbewahren
- Von Feuerquellen fernhalten
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Rozméry: 55*58*65cm

- Barva: tmavé Seda

- Maximalni nosnost: 100 kg.

- Material: Turisticka zidle - ne¢alounéna (ram: zelezo + EVA péna + PP, potah: 600D oxford tkanina + polyester) + potah (200D
oxford tkanina + PP)

CHARAKTERISTICKY:

Skladaci zidle se bézné pouzivaji v riznych prostiedich, véetné vnitinich a venkovnich akei, veéirkt, piknikt, kempovani,
konferenci, ueben a dalsich. Jejich vSestranny design jim umoznuje ptizpUsobit se riznym prostfedim a ucelim. Jednou z hlavnich
vlastnosti skladaci zidle je jeji schopnost slozit do kompaktnich a malych rozmért. Tato funkce umoziuje snadnou piepravu a
skladovani, kdyz se nepouziva.

CISTENI:
Vyrobek je tfeba Cistit mirné navlhéenym hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem. S timto vyrobkem nepouzivejte silné Cistici
prostiedky/rozpoustédla.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZI{VANI:

- Umistéte na rovny a rovny povrch

- Nepiekracujte maximalni zatizeni zidle

- Pravideln¢ kontrolujte technicky stav kiesla

- Spravné chrarite zidli pfed silnym vétrem

- Po pouziti skladujte na suchém a chladném misté
- Uchovavejte mimo dosah zdrojii ohné
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Dimensions : 55*58*65 cm

- Couleur : gris foncé

- Charge maximale : 100kg.

- Matériau : Chaise touristique - non rembourrée (cadre : fer + mousse EVA + PP, housse : tissu oxford 600D -+ polyester) + housse
(tissu oxford 200D + PP)

CARACTERISTIQUE:

Les chaises pliantes sont couramment utilisées dans divers contextes, notamment les événements intérieurs et extérieurs, les fétes, les
pique-niques, les séjours en camping, les conférences, les salles de classe, etc. Leur conception polyvalente leur permet de s’adapter a
une variété d’environnements et d’usages. L’une des principales caractéristiques d’une chaise pliante est sa capacité a se plier dans un
format compact et réduit. Cette fonctionnalité facilite le transport et le stockage lorsqu’il n’est pas utilisé.

NETTOYAGE:
Le produit doit étre nettoy¢ avec un chiffon 1égérement humide et un détergent doux. N'utilisez pas de détergents/solvants puissants
avec ce produit.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :
- Placer sur une surface plane et plane

- Ne dépassez pas la charge maximale de la chaise

- Vérifier réguliérement I'état technique du fauteuil

- Protéger correctement la chaise contre les vents forts

- Apres utilisation, conserver dans un endroit sec et frais
- Tenir a I'écart des sources d'incendie
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o est4 dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- Dimensiones: 55*58*65cm

- Color: gris oscuro

- Carga maxima: 100kg.

- Material: Silla turistica - sin tapizar (estructura: hierro + espuma EVA + PP, funda: tela oxford 600D + poliéster) + funda (tela
oxford 200D + PP)

CARACTERISTICA:

Las sillas plegables se usan cominmente en una variedad de entornos, incluidos eventos en interiores y exteriores, fiestas, picnics,
viajes de campamento, conferencias, aulas y mas. Su disefio versatil les permite adaptarse a una variedad de entornos y propositos.
Una de las principales caracteristicas de una silla plegable es su capacidad para plegarse hasta alcanzar un tamafio compacto y
pequeilo. Esta caracteristica permite un facil transporte y almacenamiento cuando no esta en uso.

LIMPIEZA:
El producto debe limpiarse con un paiio ligeramente himedo y un detergente suave. No utilice detergentes/solventes fuertes con este
producto.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- Colocar sobre una superficie uniforme y plana.

- No exceder la carga maxima de la silla.

- Comprobar periddicamente el estado técnico de la silla.
- Proteger adecuadamente la silla contra fuertes vientos

- Después de su uso, conservar en un lugar seco y fresco.
- Mantener alejado de fuentes de fuego.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Dimensioni: 55*¥58*65 cm

- Colore: grigio scuro

- Carico massimo: 100 kg.

- Materiale: sedia turistica - non imbottita (telaio: ferro + schiuma EVA + PP, rivestimento: tessuto oxford 600D + poliestere) +
rivestimento (tessuto oxford 200D + PP)

CARATTERISTICA:

Le sedie pieghevoli sono comunemente utilizzate in una varieta di ambienti, inclusi eventi interni ed esterni, feste, picnic, gite in
campeggio, conferenze, aule e altro ancora. Il loro design versatile consente loro di adattarsi a una varieta di ambienti e scopi. Una
delle caratteristiche principali di una sedia pieghevole ¢ la sua capacita di piegarsi in modo compatto e di piccole dimensioni. Questa
caratteristica consente un facile trasporto e stoccaggio quando non in uso.

PULIZIA:
11 prodotto deve essere pulito con un panno leggermente umido e un detergente delicato. Non utilizzare detergenti/solventi aggressivi
con questo prodotto.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Posizionare su una superficie piana e uniforme

- Non superare il carico massimo della sedia

- Controllare regolarmente le condizioni tecniche della sedia
- Proteggere adeguatamente la sedia dai forti venti

- Dopo 1'uso conservare in un luogo fresco e asciutto
-Tenere lontano da fonti di fuoco
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Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Dimensiuni: 55*58*65cm

- Culoare: gri inchis

- Sarcina maxima: 100 kg.

- Material: Scaun de turism - netapitat (cadru: fier + spuma EVA + PP, husa: tesatura oxford 600D + poliester) + husa (tesatura oxford
200D + PP)

CARACTERISTICA:

Scaunele pliabile sunt utilizate in mod obisnuit intr-o varietate de setari, inclusiv evenimente in interior si in aer liber, petreceri,
picnicuri, excursii de camping, conferinte, sali de clasa si multe altele. Designul lor versatil le permite sa se adapteze la o varietate de
medii si scopuri. Una dintre principalele caracteristici ale unui scaun pliant este capacitatea sa de a se plia intr-o dimensiune
compacta si mica. Aceasta caracteristicd permite transportul si depozitarea cu usurinta atunci cand nu este utilizat.

CURATARE:
Produsul trebuie curatat cu o carpa usor umeda si un detergent usor. Nu utilizati detergenti/solventi puternici cu acest produs.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Asezati pe o suprafata plana si plana

- Nu depasiti sarcina maxima a scaunului

- Verificati in mod regulat starea tehnicd a scaunului

- Protejati in mod corespunzator scaunul impotriva vantului puternic
- Dupa utilizare, se pastreaza intr-un loc uscat si racoros

- A se pastra departe de sursele de foc
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Méretek: 55*58*65cm

- Szin: sotétsziirke

- Maximalis terhelés: 100 kg.

- Anyaga: turistaszék - nem karpitozott (vaz: vas + EVA hab + PP, huzat: 600D oxford szdvet + poliészter) + huzat (200D oxford
szovet + PP)

JELLEGZETES:

Az 6sszecsukhatd székeket gyakran hasznaljak kiilonféle helyszineken, példaul beltéri és kiiltéri eseményeken, bulikon, piknikeken,
kempingeken, konferencidkon, tantermekben és még sok masban. Sokoldalu kialakitasuk lehetdvé teszi szamukra, hogy kiilonféle
kornyezetekhez és célokhoz alkalmazkodjanak. Az 6sszecsukhat6 szék egyik 6 jellemzdje, hogy kompaktra és kis méretre
Osszecsukhato. Ez a funkcid lehetdvé teszi a konnyt szallitast és tarolast hasznalaton kiviil.

TISZTITAS:
A terméket enyhén nedves ruhaval és enyhe tisztitoszerrel kell megtisztitani. Ne hasznaljon erds tisztitoszereket/oldoszereket ezzel a
termékkel.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:
- Helyezze sima és sima feliiletre

- Ne 1épje til a szék maximalis terhelhetdségét

- Rendszeresen ellendrizze a szék miiszaki allapotat

- Megfeleloen védje a széket az erds széltol

- Hasznélat utan széaraz és htivos helyen tarolando

- Tartsa tavol tiizforrastol

@ Watermarkly



SK

Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budiice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Rozmery: 55*%58*65cm

- Farba: tmavo Seda

- Maximalna nosnost: 100 kg.

- Material: Turisticka stolicka - necalinend (ram: Zzelezo + EVA pena + PP, potah: 600D oxford latka + polyester) + potah (200D
oxford latka + PP)

CHARAKTERISTIKA:

Skladacie stoli¢ky sa bezne pouzivaji v réznych prostrediach, vratane vnutornych a vonkajsich podujati, vecierkov, piknikov,
kempingovych vyletov, konferencii, ucebni a d’alSich. Ich vSestranny dizajn im umoziuje prispdsobit’ sa réznym prostrediam a
ucelom. Jednou z hlavnych vlastnosti skladacej stolicky je jej schopnost’ zlozit’ sa do kompaktnej a malej velkosti. Tato funkcia
umoziuje jednoducht prepravu a skladovanie, ked’ sa nepouziva.

CISTENIE:
Vyrobok je potrebné ¢istit’ mierne navlhéenou handri¢kou a jemnym Cistiacim prostriedkom. S tymto vyrobkom nepouzivajte silné
Cistiace prostriedky/rozpustadla.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA:

- Umiestnite na rovny a rovny povrch

- Neprekracujte maximalne zat'azenie stolicky

- Pravidelne kontrolujte technicky stav kresla

- Spréavne chrante stolicku pred silnym vetrom

- Po pouziti skladujte na suchom a chladnom mieste
- Uchovavajte mimo dosahu zdrojov ohna
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jirgida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Moddud: 55*58*65¢cm

- Virvus: tumehall

- Maksimaalne koormus: 100 kg.

- Materjal: Turistitool - polsterdamata (raam: raud + EVA vaht + PP, kate: 600D oxford kangas + poliiester) + kate (200D oxford
kangas + PP)

KARAKTERISTIK:

Kokkupandavaid toole kasutatakse tavaliselt mitmesugustes kohtades, sealhulgas sise- ja vélisiiritustel, pidudel, piknikul,
telkimisreisidel, konverentsidel, klassiruumides ja mujal. Nende mitmekiilgne disain vdimaldab neil kohaneda mitmesuguste
keskkondade ja eesméarkidega. Kokkupandava tooli iiks peamisi omadusi on selle kompaktne ja vdikese suurusega kokkuklapitavus.
See funktsioon voimaldab hdlpsat transportimist ja ladustamist, kui seda ei kasutata.

PUHASTAMINE:
Toodet tuleb puhastada kergelt niiske lapiga ja pehme pesuvahendiga. Arge kasutage selle tootega tugevatoimelisi
puhastusvahendeid/lahusteid.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Asetage tasasele ja tasasele pinnale

- Arge iiletage tooli maksimaalset koormust

- Kontrollige regulaarselt tooli tehnilist seisukorda
- Kaitske tooli korralikult tugeva tuule eest

- Pdrast kasutamist hoida kuivas ja jahedas kohas
- Hoida eemal tuleallikatest

@ Watermarkly
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries$ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Matmenys: 55*58*65cm

- Spalva: tamsiai pilka

- Maksimali apkrova: 100 kg.

- Medziaga: turistiné kédé - neapmusta (rémas: gelezis + EVA putplastis + PP, uzvalkalas: 600D oksfordo audinys + poliesteris) +
uzvalkalas (200D oksfordo audinys + PP)

CHARAKTERISTIKA:

Sulankstomos kédés dazniausiai naudojamos jvairiose vietose, jskaitant patalpy ir lauko renginius, vakarélius, iSkylas, keliones i
stovykla, konferencijas, klases ir kt. Jy universalus dizainas leidZia jiems prisitaikyti prie jvairios aplinkos ir tiksly. Viena i§
pagrindiniy sulankstomos kédés savybiy yra galimybé ja sulankstyti iki kompaktigko ir mazo dydzio. Si funkcija leidZia lengvai
transportuoti ir laikyti, kai jis nenaudojamas.

VALYMAS:
Produkta reikia nuvalyti Siek tiek drégna Sluoste ir Svelniu plovikliu. Su Siuo gaminiu nenaudokite stipriy plovikliy / tirpikliy.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Padékite ant lygaus ir lygaus pavir§iaus

- Nevirsykite maksimalios kédés apkrovos

- Reguliariai tikrinkite kédés techning bukle

- Tinkamai apsaugokite kéd¢ nuo stipraus véjo

- Po naudojimo laikykite sausoje ir vésioje vietoje
- Laikyti atokiai nuo ugnies $altiniy

@ Watermarkly
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties musu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Izm@ri: 55*58*65cm

- Krasa: tumsi peleka

- Maksimala slodze: 100 kg.

- Materials: ttiristu krésls - nav polsteréts (ramis: dzelzs + EVA putas + PP, parvalks: 600D oksforda audums + poliesters) + parvalks
(200D oksforda audums + PP)

RAKSTUROJUMS:

Saliekamos kréslus parasti izmanto dazados apstaklos, tostarp iekStelpu un ara pasakumos, ballit€s, piknikos, kempingos,
konferencgs, klas€s un citur. To daudzpusigais dizains lauj tiem pielagoties dazadam vidém un mérkiem. Viena no galvenajam
salickama krésla ipasibam ir ta sp&ja salocit kompaktd un maza izméra. ST funkcija lauj &rti transportét un uzglabat, kad to neizmanto.

TIRISANA:
Produkts jatira ar nedaudz mitru dranu un maigu mazgasanas lidzekli. Sim produktam neizmantojiet specigus mazgasanas
lidzeklus/skidinatajus.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Novietojiet uz lidzenas un lidzenas virsmas
- Neparsniedziet krésla maksimalo slodzi

- Regulari parbaudiet krésla tehnisko stavokli
- Pareizi aizsarg@jiet kréslu no stipra v&ja

- P&c lictosanas uzglabat sausa un vésa vieta

- Sargat no uguns avotiem

@ Watermarkly
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBaTn iforo pexomeHaanisiM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH AETalb BIICYTHS a00 ITOIIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHS.

CIHHEIIUPIKAILLISA:

- Posmipu: 55*%58*65cm

- Konip: Temuo-cipuit

- MakcumanbHe HaBaHTaxeHHS: 100 k.

- Marepian: TypucTH4dHe Kpicio - 6e3 000uBKH (kKapkac: 3ami3o + miHa EVA + I1I1, woxon: TkannHa Okcdopn 600D + momiectep) +
goxoi (TkaauH Oxcdopx 200D + ITIT)

XAPAKTEPUCTHKA:

CkJ1aiHi CTiTBI 3a3BUYail BHKOPHCTOBYIOTBCS B PI3HUX MICIISIX, BKIIFOYAIOYH 3aXOH B IPUMIIIEHHI Ta Ha BiIKPUTOMY MOBITpI,
BeuipKH, MKHiKU, TIOXO/M Ha TIPUPOLY, KOHdepeHii, aynuropii Tomto. Ix yHiBepcanpHuii Tu3aiin 103B0JIsE ANaNTYBATUCS 10
pi3HOMaHITHHUX YMOB i 1iieil. OJJHI€I0 3 TONMOBHUX 0COOIMBOCTEH PO3KIAIHOTO Kpicia € HOro 3/aTHICTh CKIIaaTHCsl B KOMITAKTHHH 1
HeBeNUKHIA po3mip. LIsg GyHKIis 103BOIISE IETKO TPAaHCHOPTYBATH Ta 30epiratu, KO He BUKOPUCTOBY€ETHCS.

OYUILIEHHA:
Bupi6 citig aucTHTH 371€TKa BOJIOTOI0 TAaHYIPKOIO 3 M SIKUM MUIOYHAM 3aco00oM. He BUKOpPHCTOBYITE CHIIBHI MHIOU1
3aCO0N/PO3YMHHUKH 3 IIUM MPOIYKTOM.

IMPABUJIA BE3ITEUHOI'O BUKOPUCTAHHSI:

- [okiTaziTh Ha PiBHY Ta IUIOCKY MOBEPXHIO

- He mepeBumyiite MakcuManbHe HaBaHTKEHHS Ha KPicio

- PerynsipHO mepeBipsiiiTe TeXHIYHUIA CTaH Kpicia

- Hae)xHUM 4MHOM 3aXHUCTITh KPICJIO BiJl CHIIHOTO BITPY

- [Micnst BUKOpHUCTAHHS 30epiraTu B CyXoMy Ta IPOXOJIOAHOMY MicIii
- TpumaiiTe moxasi Bij JUKepes BOTHIO

@ Watermarkly
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele H /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJISABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HJIM 31PaBETO.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BbIEIIIA CITPABKH!

- Mortsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHUKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3nonsBsaiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOICTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CIIEUOPUKALIUA:

- Pasmepn: 55*58*65¢cm

- LIBAT: TBMHO CHUB

- Makcumanso HatoBapBase: 100kr.

- Marepuai: TypucTHdecky CTol - HeTanuiupad (pamka: xens13o + EVA nsna + PP, nokputre: 600D okcdopx miar + nomuectep) +
kaibd (200D oxcdopx miar + PP)

XAPAKTEPUCTHKA:

CreBaeMHTE CTOIOBE OOMKHOBEHO CE M3II0I3BAT B PA3IMYHU HACTPOUKH, BKIIIOUUTETHO CHOUTHS HA 3aKPUTO M HA OTKPHUTO, APTUTA,
MUKHUIU, KbMITHHTY, KOH(QEPeHIINH, KIIACHH CTaH U Ap. TeXHUAT yHHBEpcaleH AU3aiiH UM MO3BOJISIBA Ja CE aJaNTHpaT KbM
Pa3IUYHU cpenu U nenu. EqHa oT OCHOBHUTE XapaKTepPUCTUKH Ha CT'BBAEMUSI CTON € CIIOCOOHOCTTA My /1a C€ CI'bBa B KOMITAKTHH U
MaJIku pa3mepu. Taszu pyHKIus o3BoisgBa JeCHO TPAHCIIOPTHPAHE U ChbXPAHEHUE, KOTaTo He Ce N3I0JI3Ba.

INOYUCTBAHE:
[MpoxykThT TPsIOBa J1a Ce MOYMCTBA C JICKO BIaKHA KbpIa ¥ MEK IIOYHCTBAIL penapat. He u3non3paiite CHIIHN MOYHUCTBAIIH
HpernapaTi/pa3sTBOPUTENN € TO3H MPOIYKT.

IMPABUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- [locraBeTe BEpPXY paBHA U paBHA IIOBEPXHOCT

- He npeBumaBaiitTe MakCMMa HOTO HATOBapBaHE Ha CTOJA

- [IpoBepsiBaiiTe peOBHO TEXHUYECKOTO CHCTOSIHUE HA CTOJIA
- 3ammTeTe MPaBUIIHO CTOJA OT CHJIHU BETPOBE

- Cnen ynotpeba ChXpaHsBaiiTe Ha CyX0 M XJIaJHO MSICTO

- [Tazere OT U3TOYHUIIM HA OI'bH



HR

Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Dimenzije: 55*58*65cm

- Boja: tamno siva

- Maksimalno opterecenje: 100 kg.

- Materijal: Turisticka stolica - nije tapacirana (okvir: zeljezo + EVA pjena + PP, navlaka: 600D oxford tkanina + poliester) + navlaka
(200D oxford tkanina + PP)

KARAKTERISTIKA:

Sklopivi stolci obi¢no se koriste u raznim okruzenjima, ukljucujuci dogadaje u zatvorenom i na otvorenom, zabave, piknike,
kampiranja, konferencije, u¢ionice i jo§ mnogo toga. Njihov svestrani dizajn omogucuje im prilagodbu razli¢itim okruzenjima i
namjenama. Jedna od glavnih znacajki sklopive stolice je njezina sposobnost sklapanja u kompaktnu i malu veli¢inu. Ova znacajka
omogucuje jednostavan transport i skladiStenje kada nije u upotrebi.

CISCENJE:
Proizvod treba Cistiti blago navlaZzenom krpom i blagim deterdzentom. Ne koristite jake deterdzente/otapala s ovim proizvodom.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Stavite na ravnu i ravnu povrsinu

- Nemojte prekoraciti maksimalno optereéenje stolice
- Redovito provjeravajte tehnicko stanje stolice

- Propisno zastitite stolicu od jakih vjetrova

- Nakon upotrebe cuvati na suhom i hladnom mjestu
- Drzati dalje od izvora vatre



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Matt: 55*58*65cm

- Férg: morkgra

- Max belastning: 100 kg.

- Material: Turiststol - ¢j kladd (ram: jarn + EVA-skum + PP, 6verdrag: 600D oxfordtyg + polyester) + 6verdrag (200D oxfordtyg +
PP)

KARAKTERISTISK:

Féllbara stolar anvénds ofta i en mingd olika miljder, inklusive inomhus- och utomhusevenemang, fester, picknickar, campingturer,
konferenser, klassrum och mer. Deras mangsidiga design gor att de kan anpassa sig till en méngd olika miljder och &ndamal. En av
huvuddragen hos en hopfillbar stol &r dess formaga att fallas ihop till en kompakt och liten storlek. Denna funktion mdjliggér enkel
transport och forvaring nér den inte anvénds.

RENGORING:
Produkten ska rengoras med en ldtt fuktad trasa och ett milt rengoringsmedel. Anvénd inte starka rengéringsmedel/l6sningsmedel
med denna produkt.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Placera pa en jamn och plan yta

- Overskrid inte stolens maximala belastning

- Kontrollera regelbundet stolens tekniska skick

- Skydda stolen ordentligt mot hard vind

- Efter anvéndning, férvara pa en torr och sval plats
- Hall borta fréan brandkéllor



EL

Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIS CVOTAGELS TNG, O10TL 1] U1 GUUROPPMGT| BE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIO TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwoBaote Mpog Tpv amd ™ xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg 6TO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnoonoteite 1o poiov 4v Aeimet 1 £yl KaTaoTpaEl Kamoto eEGpTnpa.

- Pura&te oTo TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT aVAPOPEL.

MMPOXAIOPIEMOZX:

- Alootdoeic: 55*58*65¢ex

- Xpopo: okodpo ykpt

- Méywoto poptio: 100 kg.

- Yhwko: Tovpiotiky kapékia - yopic enévovon (mhaicto: oidepo + appodg EVA + PP, kdivppa: veacua oxford 600D + molveotépag)
+ kaAoppa (200D veacpa oxford + PP)

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

Ot TTVGGOEVES KOPEKAEG XPNOLOTOLOVVTUL GUVIOMG G€ TotKieg puOuicels, cUTEPILAUPAVOUEVOV ECOTEPIKAV Kol EEMTEPIKAOV
EKONADCEWDY, TAPTL, TIKVIK, EKOPOUMY 08 KAUTIVYK, GLVESPLa, aibovoeg didaokaiiog Kot GAAa. O eVEMKTOG GYESIIGLOG TOVG
emrpénel va pocappoloviat oe mowkiia mepPdrlovia kot okonove. 'Eva amd ta kipio xopaKkTnploTiKa (oG TTVGGOUEVIG KOPEKANG
glvor 1 oot Té TG VoL SIMADVEL GE éva GLUTAYES Ko pkpd péyebog. Avti 1 Aettovpyio emtpémet TV €OKOAN LETAPOPE Ko
amoffkevon dtav dEV YPNOIUOTOLEITAL.

KAGAPIZMA:
To mpoidv mpénet va kabapiletarn pe Eva eEha@p®dS VYPO Tavi Kot £va N0 amoppumavTikd. My xpnoylonoteite 1oyvpd
OTOPPLTAVTIKE/SLOAVTIKG. e AVTO TO TPOTOV.

KANONEX I'TA AX®AAHX XPHXH:

- ToroBetote 08 emimedn Ko eninedn emeaveln

- Mnv vrepfaivete to péyioto Qoptio g KapEkAag

- EAéyyete toxtid v teyviKn KatdoTooT TG KopEkAog

- [Ipoctatéyte cmotd v Kapékha amd Tovg Suvatods avELoVg
- Metd ) ypfion, puAdooetot oe ENPo kot 3pocepd LEPOG

- Moxpid amd wnyég mopraytig



NL

Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- Afmetingen: 55*58*65cm

- Kleur: donkergrijs

- Maximale belasting: 100 kg.

- Materiaal: Toeristenstoel - niet gestoffeerd (frame: ijzer + EVA-schuim + PP, hoes: 600D oxford stof + polyester) + hoes (200D
oxford stof + PP)

KENMERKEN:

Klapstoelen worden vaak gebruikt in verschillende omgevingen, waaronder binnen- en buitenevenementen, feesten, picknicks,
kampeertochten, conferenties, klaslokalen en meer. Dankzij hun veelzijdige ontwerp kunnen ze zich aanpassen aan verschillende
omgevingen en doeleinden. Een van de belangrijkste kenmerken van een klapstoel is dat hij compact en klein kan worden
opgevouwen. Deze functie zorgt voor eenvoudig transport en opslag wanneer deze niet in gebruik is.

SCHOONMAAK:

Het product moet worden gereinigd met een licht vochtige doek en een mild schoonmaakmiddel. Gebruik geen sterke
schoonmaakmiddelen/oplosmiddelen bij dit product.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- Plaats op een vlakke en vlakke ondergrond

- Overschrijd de maximale belasting van de stoel niet

- Controleer regelmatig de technische staat van de stoel

- Bescherm de stoel goed tegen harde wind

- Na gebruik op een droge en koele plaats bewaren

- Uit de buurt houden van vuurbronnen



DA

Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- Mal: 55*58*65cm

- Farve: morkegra

- Maksimal belastning: 100 kg.

- Materiale: Turiststol - ikke polstret (stel: jern + EVA skum + PP, betraek: 600D oxford stof + polyester) + betrak (200D oxford stof
+ PP)

KARAKTERISTISK:

Foldestole bruges ofte i en raekke forskellige omgivelser, herunder indenders og udenders arrangementer, fester, picnic, campingture,
konferencer, klassevarelser og mere. Deres alsidige design giver dem mulighed for at tilpasse sig en rekke forskellige miljoer og
formél. Et af hovedtraekkene ved en klapstol er dens evne til at folde sammen til en kompakt og lille sterrelse. Denne funktion giver
mulighed for nem transport og opbevaring, nar den ikke er i brug.

RENSNING:
Produktet skal rengares med en let fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel. Brug ikke sterke rengerings-/oplesningsmidler med
dette produkt.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Placeres pa en jevn og flad overflade

- Overskrid ikke stolens maksimale belastning

- Kontroller regelmeessigt stolens tekniske tilstand

- Beskyt stolen ordentligt mod sterk vind

- Efter brug skal den opbevares pa et tort og keligt sted
- Holdes vak fra brandkilder



PT

Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- Dimensdes: 55*58*65cm

- Cor: cinzento escuro

- Carga maxima: 100kg.

- Material: Cadeira turistica - ndo estofada (estrutura: ferro + espuma EVA + PP, capa: tecido oxford 600D + poliéster) + capa (tecido
oxford 200D + PP)

CARACTERISTICA:

As cadeiras dobraveis sdo normalmente utilizadas numa variedade de ambientes, incluindo eventos interiores e exteriores, festas,
piqueniques, acampamentos, conferéncias, salas de aula e muito mais. O seu design versatil permite que se adaptem a uma variedade
de ambientes e finalidades. Uma das principais caracteristicas de uma cadeira dobravel ¢ a capacidade de se dobrar num tamanho
compacto e pequeno. Esta funcionalidade permite facil transporte e armazenamento quando ndo estiver a ser utilizada.

LIMPEZA:
O produto deve ser limpo com um pano ligeiramente hiimido e detergente neutro. Nao utilize detergentes/solventes fortes com este
produto.

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- Coloque sobre uma superficie plana e plana

- Néo exceda a carga maxima da cadeira

- Verifique regularmente o estado técnico da cadeira

- Proteja adequadamente a cadeira contra ventos fortes
- Apos utilizagdo, guarde em local seco e fresco

- Manter afastado de fontes de fogo



SL

Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- Dimenzije: 55*58*65cm

- Barva: temno siva

- Maksimalna obremenitev: 100 kg.

- Material: Turisti¢ni stol - neoblazinjen (ogrodje: Zelezo + EVA pena + PP, prevleka: 600D oksford tkanina + poliester) + prevleka
(200D oksford tkanina + PP)

ZNACILNOST:

Zlozljivi stoli se pogosto uporabljajo v razli¢nih okoljih, vkljuéno z dogodki v zaprtih prostorih in na prostem, zabavami, pikniki,
kampiranjem, konferencami, u€ilnicami itd. Njihova vsestranska zasnova jim omogoca prilagajanje razli¢nim okoljem in namenom.
Ena od glavnih znacilnosti zloZljivega stola je njegova zmoznost zlaganja v kompaktno in majhno velikost. Ta funkcija omogoca
enostaven transport in shranjevanje, ko ni v uporabi.

CISCENJE:
Izdelek ocistite z rahlo vlazno krpo in blagim detergentom. S tem izdelkom ne uporabljajte mo¢nih detergentov/topil.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Postavite na ravno in ravno povr§ino

- Ne prekoracite najvecje obremenitve stola

- Redno preverjajte tehni¢no stanje stola

- Stol ustrezno zascitite pred mo¢nim vetrom

- Po uporabi hranite na suhem in hladnem mestu
- Hraniti stran od virov ognja



FI

Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- Mitat: 55*58*65cm

- Viri: tummanharmaa

- Maksimikuorma: 100 kg.

- Materiaali: Turistituoli - ei verhoiltu (runko: rauta + EVA-vaahto + PP, kansi: 600D oxford kangas + polyesteri) + kansi (200D
oxford kangas + PP)

OMINAISUUDET:

Kokoontaittuvia tuoleja kiytetddn yleisesti erilaisissa ympéristoissd, kuten sisé- ja ulkotapahtumissa, juhlissa, piknikissa,
leirintdmatkoissa, konferensseissa, luokkahuoneissa ja muissa. Niiden monipuolinen muotoilu mahdollistaa niiden mukautuvuuden
erilaisiin ympéristdihin ja tarkoituksiin. Yksi kokoontaitettavan tuolin pddominaisuuksista on sen kyky taittaa kompaktiin ja pieneen
kokoon. Téméd ominaisuus mahdollistaa helpon kuljetuksen ja sdilytyksen, kun sitd ei kdytetd.

PUHDISTUS:
Tuote tulee puhdistaa hieman kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella. Ald kdytd vahvoja pesuaineita/liuottimia tdmén tuotteen
kanssa.

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:
- Aseta tasaiselle ja tasaiselle alustalle

- Al4 ylit4 tuolin enimméiskuormitusta

- Tarkista sédanndllisesti tuolin tekninen kunto

- Suojaa tuoli kunnolla kovalta tuulelta

- Séilytd kdyton jalkeen kuivassa ja viiledssd paikassa

- Pidé poissa tulenldhteisté



